

SAVOIR UTILISER LE DICTIONNAIRE BILINGUE
A La nature des mots

Vous cherchez le sens d’un mot inconnu. 
Tout d’abord demandez-vous quelle est la nature grammaticale de ce mot 
en lisant la phrase dans laquelle il se trouve. 
Puis recherchez dans la rubrique correspondante du dictionnaire. 
Attention, ce n’est pas toujours la première ! 
Parcourez rapidement l’article jusqu’à ce que vous trouviez la bonne catégorie : n, adj, adv, vtr, vi…   

Exercice 1. Cherchez les différentes natures des mots suivants :

a. Power

_____________
_______________
_______________
_________________
b. Sweet

_____________
_______________
_______________
_________________
c. Head

_____________
_______________
_______________
_________________
Exercice 2. Trouvez la nature des mots en gras et proposez une traduction 
en fonction du contexte. 
N’oubliez pas que les noms composés se traduisent à partir du dernier terme
en remontant vers le premier, à l’opposé du français.
a. She managed to get a job which led to three other jobs in retail business.

_________________________________________________________________________________________
b. I am really lucky to have my own fitness centre.

_________________________________________________________________________________________
c. The home, like the car, can now benefit from a central locking system.

_________________________________________________________________________________________
B Le sens du mot

Un mot est souvent polysémique (il a plusieurs sens). 
Le dictionnaire donne les différents sens. 
A vous de choisir le bon en tenant compte du contexte.
Exemple : blind 1. adj aveugle ; 2. n store.

Exercice 3.Traduisez les phrases suivantes.
1. The tip is included in the price.

_________________________________________________________________________________________
2. He was suspended by his finger tips from the window frame.

_________________________________________________________________________________________
3. The book gave him useful tips about car maintenance.

_________________________________________________________________________________________
4. Tipping rubbish in the canal is forbidden.

_________________________________________________________________________________________
C Les expressions idiomatiques (« idioms »)
Une expression idiomatique prise dans sa totalité a une signification différente des mots qui la composent. 
Il est important de tenir compte du contexte. 
Le dictionnaire donne la signification des expressions idiomatiques à la rubrique du mot principal.
Exemple : My foot! Mon œil!

Exercice 4. Comment traduisez-vous les expressions idiomatiques suivantes ?
1. She has more than one string to her bow.

_________________________________________________________________________________________
2. The last straw.

_________________________________________________________________________________________
3. In the long run.

_________________________________________________________________________________________
4. I haven’t a clue!

_________________________________________________________________________________________
D Les verbes à particules (“phrasal verbs”)

Les verbes prennent des sens différents selon la particule avec laquelle ils sont employés. 
Le dictionnaire vous donne à la fin de la rubrique les différents sens.
Exemple : look for chercher ; look after surveiller.
Exercice 5. Cherchez le sens de ‘take to’, ‘take off’, ‘take back’ dans les phrases suivantes.
1. He took to smoking when he was a teenager.

_________________________________________________________________________________________
2. When does the plane take off ?

_________________________________________________________________________________________
3. Don’t forget to take your books back to the library!

_________________________________________________________________________________________
Le dictionnaire français-anglais

Vous ne connaissez pas le mot anglais dont vous avez besoin pour vous exprimer. 
Le dictionnaire vous propose souvent plusieurs mots et c’est à vous de choisir celui qui convient.

Pour aboutir dans vos recherches, demandez-vous d’abord :

· quelle est la nature grammaticale du mot que vous cherchez

· quel est le sens de ce mot en fonction du contexte. Il faut parcourir la rubrique pour trouver le mot anglais qui correspond. Vous trouverez aussi des synonymes et le domaine d’emploi du mot recherché.

· Si le mot est employé au sens propre ou au sens figuré

Si vous avez besoin d’une expression idiomatique, 
vous trouverez l’équivalent anglais en cherchant dans la rubrique correspondant au mot principal.

Exercice 6. Traduisez les mots en gras.
a. Je tire toujours les rideaux le soir.

_________________________________________________________________________________________
b. Tirez la porte pour entrer.

_________________________________________________________________________________________
c. Ces mots peu connus sont tirés du latin.

_________________________________________________________________________________________
d. Le gangster a tiré plusieurs coups de revolver sur sa victime.

_________________________________________________________________________________________
e. Je pense qu’il gagne bien sa vie.

_________________________________________________________________________________________
f. Gagne-t-il beaucoup d’argent au loto ?

_________________________________________________________________________________________
g. Ce procédé va nous faire gagner un temps précieux.

_________________________________________________________________________________________
Exercice 7. Traduisez ces expressions idiomatiques.

1. Il en a assez de ce travail monotone!

_________________________________________________________________________________________
2. Il ne faut pas mettre la charrue avant les bœufs.

_________________________________________________________________________________________
3. Je suis tombée sur mon amie d’enfance par hasard.

_________________________________________________________________________________________
4. Cette odeur me rappelle quelque chose !

_________________________________________________________________________________________
Exercice 8. Complétez les phrases suivantes 
avec la particule (la préposition) qui convient.

a. Put your gameboy ___________________________. It’s dinner time!

b. It’s cold today. You’d better put _____________________________ your gloves.

c. The firemen were very efficient : they quickly put the fire ____________________________.

d. Because of the flooding, the show was put __________________________ until the following week.

e. She turned ________________________________________ the central heating because she was freezing.

f. He didn’t want to live in a big city, so he turned ______________________________ the job offer.

g. Before leaving for their holiday, they turned _____________________________ the water supply.


A La nature des mots

Vous cherchez le sens d’un mot inconnu. Tout d’abord demandez-vous quelle est la nature grammaticale de ce mot en lisant la phrase dans laquelle il se trouve. Puis recherchez dans la rubrique correspondante du dictionnaire. Attention, ce n’est pas toujours la première ! Parcourez rapidement l’article jusqu’à ce que vous trouviez la bonne catégorie : n, adj, adv, vtr, vi…   

Exercice 1. Cherchez les différentes natures des mots suivants : 

a. power
nom, adjectif ou verbe transitif
b. sweet
adjectif, adverbe ou nom
c. head
nom, adjectif, verbe transitif ou verbe intransitif
Exercice 2. Trouvez la nature des mots en gras et proposez une traduction en fonction du contexte. N’oubliez pas que les noms composés se traduisent à partir du dernier terme en remontant vers le premier, à l’opposé du français.

a. She managed to get a job which led to three other jobs in retail business.

Which: pronom relatif = qui;
 led: pret de lead= mener;

 retail: adjectif = au détail

b. I am really lucky to have my own fitness centre.

Really: adverbe = vraiment; 
lucky: adj = chanceux; f.centre: nom comp= centre de remise en forme

c. The home, like the car, can now benefit from a central locking system.

Like: prép = comme; 
central locking system : nom comp = système de verrouillage centralisé

B Le sens du mot

Un mot est souvent polysémique (il a plusieurs sens). Le dictionnaire donne les différents sens. A vous de choisir le bon en tenant compte du contexte.
Exemple : blind 1. adj aveugle ; 2. n store.

Exercice 3.Traduisez les phrases suivantes.
1. The tip is included in the price.

Le service est compris dans le prix

2. He was suspended by his finger tips from the window frame.


Il était suspendu du bout des doigts au montant de la fenêtre

3. The book gave him useful tips about car maintenance.


Le livre lui a donné des conseils utiles sur l’entretien des voitures

4. Tipping rubbish in the canal is forbidden.


Il est interdit de jeter des ordures dans le canal / Défense de déposer des….

C Les expressions idiomatiques (« idioms »)

Une expression idiomatique prise dans sa totalité a une signification différente des mots qui la composent. Il est important de tenir compte du contexte. Le dictionnaire donne la signification des expressions idiomatiques à la rubrique du mot principal.

Exemple : my foot! mon oeil!

Exercice 4. Comment traduisez-vous les expressions idiomatiques suivantes ?

1. She has more than one string to her bow.


Elle a plus d’une corde à son arc

2. The last straw.


La goutte d’eau qui fait déborder le vase

3. In the long run.


Finalement

4. I haven’t a clue!


Je n’en ai pas la moindre idée

D Les verbes à particules (“phrasal verbs”)

Les verbes prennent des sens différents selon la particule avec laquelle ils sont employés. Le dictionnaire vous donne à la fin de la rubrique les différents sens.

Exemple : look for chercher ; look after surveiller.

Exercice 5. Cherchez le sens de ‘take to’, ‘take off’, ‘take back’ dans les phrases suivantes.
1. He took to smoking when he was a teenager.


Il s’est mis à fumer quand il était adolescent

2. When does the plane take off ?


quand l’avion décolle-t-il ?

3. Don’t forget to take your books back to the library!


N’oublie pas de rapporter tes livres à la bibliothèque!

Le dictionnaire français-anglais

Vous ne connaissez pas le mot anglais dont vous avez besoin pour vous exprimer. Le dictionnaire vous propose souvent plusieurs mots et c’est à vous de choisir celui qui convient.

Pour aboutir dans vos recherches, demandez-vous d’abord :

a. quelle est la nature grammaticale du mot que vous cherchez

b. quel est le sens de ce mot en fonction du contexte. Il faut parcourir la rubrique pour trouver le mot anglais qui correspond. Vous trouverez aussi des synonymes et le domaine d’emploi du mot recherché.

c. Si le mot est employé au sens propre ou au sens figuré

Si vous avez besoin d’une expression idiomatique, vous trouverez l’équivalent anglais en cherchant dans la rubrique correspondant au mot principal.

Exercice 6. Traduisez les mots en gras.

a. Je tire toujours les rideaux le soir.
draw / pull

b. Tirez la porte pour entrer.

pull

c. Ces mots peu connus sont tirés du latin.
 taken from

d. Le gangster a tiré plusieurs coups de revolver sur sa victime.
shot / fired

e. Je pense qu’il gagne bien sa vie.

earns

f. Gagne-t-il beaucoup d’argent au loto ?
win

g. Ce procédé va nous faire gagner un temps précieux.
gain

Exercice 7. Traduisez ces expressions idiomatiques.

1. Il en a assez de ce travail monotone!
He is fed up with this boring work ! / He’s had enough of this...

2. Il ne faut pas mettre la charrue avant les bœufs.
You mustn’t put the cart before the horse

3. Je suis tombée sur mon amie d’enfance par hasard.
I ran into my childhood friend by chance

4. Cette odeur me rappelle quelque chose !
this smell rings a bell !

Exercice 8. Complétez les phrases suivantes avec la particule qui convient.

a. Put your gameboy    away   . It’s dinner time!

b. It’s cold today. You’d better put    on    your gloves.

c. The firemen were very efficient : they quickly put the fire    out   .

d. Because of the flooding, the show was put    off   / back   until the following week.

e. She turned    up (= + fort) / on (= allumer)   the central heating because she was freezing.

f. He didn’t want to live in a big city, so he turned    down    the job offer.

g. Before leaving for their holiday, they turned    off    the water supply.
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